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RESUMO

A Internet facilitou o processo de comunicagdo entre as pessoas e nesse espaco
virtual surgiu um novo génerode escrita, 0 Internetés, que vem ganhando destaque
nasdiscussdes a respeito do processo de ensino-aprendizagem de lingua materna e
caracteriza-se agui como nosso objeto de estudo. Através de pesquisa bibliografica e da
andlise de dados colhidos juntos aos alunos da 7% e 8% séries da Escola Adventista de
Aracgu/SE, procuramos verificar se a linguagem usada por eles nas comunicagdes virtuais
esta, de alguma forma, interferindo na escrita formal dos mesmos. Entendemos ser esse um
terma muito importante e atual que precisa ser estudado e entendido pelos docentes de Letras,
uma vez gue as novas tecnologias da comunicacdo e informagdo invadiram nossas vidas e

saber lidar com elas e com o que advém delas é de suma importancia no contexto escolar.

PALAVRAS-CHAVE: Internet, internetés, norma-padréo, novas tecnologias.



INTRODUCAO

Desde 0 nascimento da Internet, em 1963, nos Estados Unidos, tentou-se interligar
o0 mundo digital através dos mais diversos meios de comunicagdo para diminuir as barreiras
existentes entre as pessoas e para que a troca de informagfes e conhecimento acontecesse de
forma mais rapida. O mundo inteiro expandiu-se virtualmente com tamanha rapidez e
comunicar-se com pessoas em lugares distantes ficou bem mais fécil, beneficiando
principalmente as transacOes comerciais.

Hoje, um exemplo dessa praticidade esta no fato de que as pessoas podem adquirir
qualquer objeto que desejem em qualquer parte do mundo num simples “clicar” de botéo. No
campo da pesquisa também houve avancos, atraveés das bibliotecas e de inimeros sites
informativos online. Tudo isso € muito importante para a vida das pessoas que desegjem
interagir com o mundo virtual.

A conversa face-a-face transforma-se: as pessoas se encontram ambientes virtuais,
em chats abertos ou educativos como os féruns, e qualquer pessoa pode ter acesso a esse tipo
de interacéo, desde que possua um computador ‘plugado’ com o mundo da Internet.

A popularidade da Internet comegou a crescer por ser uma ferramenta que
promove a interacdo dos povos do mundo inteiro, através de diferentes recursos como o e-
mail que, por sua praticidade, permite que as pessoas se comuniquem Sem Ser necessario que
elas se desloquem para resolverem seus compromissos pessoais ou de trabalho e problemas,
em geral, com a vantagem de que a mensagem chega ao seu destino instantaneamente.

E também por meio da Internet que muitos conhecem pessoas das mais diversas
partes do mundo e de seu proprio pais, de forma descontraida e divertida, por meio dos

famosos programas de bate papo como: ICQ, MSN e YAHOO MESSENGER, dentre outros.



Portanto, a Internet promove interagéo, integra e condensa todos os tipos de informacdes, que
podem ser encontradas e compartilhadas nos diversos sites, os quais sd0 geralmente
dinémicos e divertidos.

Os usuérios da Internet se comunicam com mais dindmica, e 0 mundo digital
proporciona comunicacdo com o mundo global, que vé a lingua como fonte de acéo e
interacd0 humana, atingindo os mais diversos povos. A comunicagdo online vem se

transformando e variando dinamicamente a todo e qualquer tempo e momento:

Sociedade da Informacdo. Velocidade. Conexdes. Hipertexto. Interface. Acessibilidade. H&
profusas palavras para definir o nosso tempo e todas trazidas pela informatizagéo dos lares.
Essa nomenclatura faz referéncia um novo tempo: um tempo organico, poroso e sempre em
movimento (NUNES, 2007)."

E como a linguagem € um meio de comunicacdo utilizado pelo ser humano,
estando em constante transformagao, evolucdo, ela vai sendo adaptada a essa nova sociedade.

Para a professora de prética de ensino e de lingua portuguesa, Elisabete Monteiro,

[...] a expanséo da linguagem dos internautas € inclusive utilizada em outros campos além da
Internet (o que ja ocorre), esta diretamente relacionada como o investimento financeiro que o
fenbmeno pode garantir, ou seja, o quanto vai lucrar. Estando muito bem amparado pelo
marketing, por campanhas publicitérias.2

O presente artigo pretende, pois, analisar o tipo de linguagem usada pel os usuarios
da Internet, o chamado “Internetés’, através de pesquisa bibliografica e online e da andlise de
dados colhidos juntos aos alunos da 72 e 82 série, da Escola Adventista de Aracaju, no sentido
de verificarmos se a linguagem usada por eles nas comunicagles virtuais estd, de alguma

forma, interferindo na escrita formal dos mesmos.

1 NUNES, Claudia. Disponivel em: www.seednet.mec.gov.br. Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007.
2 Disponivel em: http://www.novomilenio.inf.br/idioma/2005030.htm. _ Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007.




INTERNETES, O NOVO GENERO CAUSA DISCUSSOES E E MARCA

DA MODERNIDADE.

Em meio as grandes transformacgtes tecnologicas sofridas nas Ultimas décadas,
podemos perceber a grande evolucdo dos meios de comunicacdo de massa e observar também
gue essa evolucdo esta refletida no modo de linguagem dos usuarios das novas tecnologias,
gue pela grande facilidade e rapidez dos sistemas de informac&o, procuram usar palavras
resumidas, com grande poder de significacéo e que ndo faziam parte da nossa lingua.

Esse novo género de linguagem é o chamado Internetés, que € o estilo de
linguagem mais utilizado nos meios de comunicacdo virtual, quer sgja através de e-mails,
chats, blogs (diarios virtuais), MSN e ICQ (programas de comunicacdo) e também nas
mensagens enviadas por meio de telefones celulares, principamente pelos jovens e
adolescentes que dominam as novidades da comunicacdo virtual.

Atuamente, sd0 inUmeras as discussdes a respeito do “Internetés’ — a linguagem
escrita usada na Internet. Vale lembrar que a cada época historica, a cada geracéo, em cada
camada socia e faixa etaria da populagcdo, ha um jeito proprio de falar, com vocabularios
particulares, variando por conta das diferencas sociais e econdmicas, estabelecimentos
escolares freguientados, acesso a fontes de informacgdo, cultura, educacdo formal, profisso,
etc.

O Internetés possui caracteristicas proprias, tornando, para muitos, a comunicagao
mais “eficiente” e dinamica, pois tudo gira em torno da quantidade de informacdo que esta
sendo produzida e trocada em pouco espaco de tempo, através de uma linguagem
extremamente jovem, que por apresentar diferencas quanto a escrita padrdo, vem

incomodando e sendo alvo de vérias discussdes, ponto este de analise deste estudo.



Sabemos que a linguagem caracteriza-se como culta, vulgar e técnica e que,
dependendo daregi&o, o seu padréo usual vai variar; no entanto, com a chegada da Internet, as
distancias se perderam no tempo, surgindo um novo mundo, um mundo virtual e dindmico e,
consequentemente, uma nova linguagem, na modalidade da escrita, que se tornou
imediatamente conhecida, o chamado Internetés. A popularidade dessa linguagem néo
acontece somente entre jovens que se apropriam desse meio, mas também entre 0s
profissionais da &rea de educacéo.

As criticas sobre o0 uso do Internetés como sendo certo ou ndo, geram grandes
polémicas por parte dos estudiosos e pesquisadores. Uns dizem que essa novidade “vai pegar”
e que vai ser 6timo para agilizar a comunicagdo, principalmente com a utilizacdo dos
emoticons e dos diferentes recursos de som presentes nas salas de bate-papo, que facilitaram e
muito, a veiculagdo dessa “novaonda’ no mundo digital.

Alguns estudiosos do tema, como Sirio Possenti, Marisa Lajolo, Ataliba de
Castilho, dentre outros, dividem-se entre os que defendem, os que repudiam e os que buscam
0 bom senso, para sua utilizag&o.

Para Castilho  (2006)°, professor titular de lingua portuguesa
na USP, um dos especialistas que gjudaram a criar o Estacdo da Luz da Nossa Lingua, “a
linguagem da comunicagdo online, o Internetés, rompeu os limites a que estava restrito,
invadindo a TV e até a escola. E 0 uso constante de computadores influencia a relagdo dos
alunos com a escola e em particular com a lingua’. No entanto, h& um universo de pessoas

que ainda estd a margem desse processo, ja que:

A proliferacdo de um linguajar abreviado tem relacdo direta com o convivio social de um
usuario. Num pais em que a maioria da popula¢cdo ndo usa computador e 3 milhdes dos 10
milhdes de habitantes de S&o Paulo nem sabem o que é um caixa eletrnico, a familiaridade
com o internetés é diretamente proporcional & incluséo digital (CASTILHO).*

8 Disponivel em: www.revistalingua.uol.com.br. Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007.

4 Disponivel em: www.revistalingua.uol.com.br. Ultimo acesso em: 15/ 05 / 2007.




Nesse sentido, é importante ressaltar que, para muitas dessas pessoas, a escola serd um
dos poucos locais em que €elas terdo acesso a Internet e que o professor/a professora tera um
importante papel no sentido de ‘abrir as portas desse mundo virtual para esses excluidos
digitais, pois:

A educacédo tem um papel crucial na chamada “sociedade tecnolégica” pois € um dos meios
pelos quais os individuos serdo capazes de compreender e de se situar na
contemporaneidade, como cidadaos participes e responsaveis. E as novas tecnologias
devem ser compreendidas e utilizadas como elementos mediadores para a superacdo da
opressao na sociedade (SANTOS & MORAES, 2003, p.11).

Tomando como base a idéia acima, a compreensdo das diferentes possibilidades de
leitura e linguagens presentes na Internet guda no sucesso do processo de ensino-
aprendizagem e, para a &rea de Letras, levar os aprendizes a entenderem as diferencas entre o

uso do Internetés e da Lingua Padr&o, € de suma importancia.

A linguagem da Internet tem seus pressupostos que, naturalmente, estdo caminhando para
um novo modelo de comunicacdo com uma linguagem acessivel a maior parte dos
hiperleitores. Desse modo, ha uma exploragdo dos termos dessa area, 0s quais Sao
transferidos para o contexto social e divulgados como uma linguagem global. (GALLI, 2005,
p.,125).

Continuando nossa andlise sobre o Internetés, quando entramos numa sala de bate-
papo (chatroom) e comegamos a conversar com alguém, fica muito dificil demonstrar nossas
emocOes e sentimentos através apenas de palavras, mas para tentar suprir essa caréncia,
existem nesses chats ferramentas apropriadas para ajudar na hora do bate-papo, facilitando
assim a conversacdo fazendo com que as palavras expressem o sentimento vivido no
momento.

Tais recursos sa80 imagens e sons gque 0s participantes desses chats encontram para
melhor enfeitar o bate-papo, através de fotos, musicas, desenhos e dos famosos emoticons
(pequenas carinhas que expressam 0s mais diferentes sentimentos: tristeza, alegria, raiva,
amor, etc.), além de simbolos, abreviacdes e termos que podem ser feitos utilizando o proprio

teclado, como podemos ilustrar abaixo:



EMOTICONS ABREVIACOES TERMOS MAIS COMUNS
) Sorrindo Vc =vocé T+ = atémas

( Triste Cm = com Og =0 qué?

) Piscadinha Qdo = quando Viw + valeu

P Mostrando aLingua N&o = i ou naum Blz = beleza

-( Chorando Também =tbmou tb

=* Bdjo

Tabelal- Fonte: Revista de Lingua Portuguesa,ed. 5, 03/2006, p27

O uso desses artificios tornou-se cada vez mais comum no mundo virtual por
simplificar a escrita formal, objetivando agilidade na digitacdo, o que ocasiona a eliminacéo
das regras gramaticais. E o que afirma o professor do departamento de Lingiiistica Aplicada

da UNICAMP, John Robert Schmitz (2005):

Junto com o surgimento dos comunicadores instantaneos (chats online, blogs, MSN, 1CQ),
surgiu também uma linguagem tipica da Internet. Ela é caracterizada pela agilidade e
facilidade de escrita, e, por isso, € composta quase que inteiramente por abreviagfes - ou
podemos até dizer por codigos. °

O ‘interneteir0’ faz da Internet a extensdo da sua vida social, até forma
comunidades, como é possivel no Orkut e, com a instantaneidade das conversas no MSN,
acaba buscando uma forma mais rapida de se comunicar, deixando assim de escrever com a
norma culta da lingua. Ha a fata de acentos, de pontuacdo, da expressdo da paavra
foneticamente e observa-se também que as letras retiradas das palavras, na maioria das vezes,
s80 asvogais, ex. (cabeca = kbcga).

Esse diferente uso da lingua tem trazido, pois, algumas questdes preocupantes no

que tange a comunicagdo e a escrita, pois muitas ja sdo as deficiéncias no dominio da lingua

® Disponivel em: http://www.universia.com.br/html/materia/materia_gjhb.html Ultimo acesso em: 15/ 05 / 2007.




padrdo, apresentadas pelos estudantes ao escreverem redacOes, cartas, bilhetes (situacOes

comuns do cotidiano).

A economia de tempo do Internetés é realmente a sua mola propulsora (pelo
menos a principio), e este fator, aiado a informalidade da conversa, faz com que os contatos
(alinguagem é utilizada apenas para bate-papos) figuem mais naturais. Inclusive, € comum no
caso do uso da escrita, de acordo com a norma culta, que se gerem preconceitos entre 0s
proprios “tecladores’: se alguém entra numa sala de bate-papo, e experimenta colocar 0s
acentos corretamente nas palavras, acaba se denunciando e mostrando que ndo esta

acostumado com a lnternet.

AS LINGUAS E LINGUAGENS SE TRANSFORMAM

A lingua portuguesa, por exemplo, como lingua neolatina derivada do latim, sofreu
variagbes linguisticas com o decorrer do tempo. Aponta-se que alguns normativistas
defendem a lingua padréo como a Unica correta, e ndo aceitam outro tipo de linguagem. Ja os

linguistas ndo aceitam essa imutabilidade da lingua culta.

Alguns linglistas consagrados no Brasil como Bagno, Possenti, llari, entre outros,
ndo aceitam este tipo de afirmacdo e chamam de “Preconceito Linguistico” o fato do
brasileiro ndo saber portugués. E entdo, o que falar dessa novidade da lingua portuguesa

surgida nesses Ultimos anos, o Internetés?

N&o temos como afirmar que o Internetés serd totalmente aceito em todas as &reas
do conhecimento como instrumento legal, mas ja se percebe seu uso hoje nos e-mails, blogs,

no cinema e até nas redagdes de vestibular, mas nesse Ultimo caso, essa liberdade de



expresséo € entendida e condenada como incorretal/inadequada, pois caracteriza-se um erro
gritante escrever dessa forma nesse contexto de escritaformal.

A linguagem informatizada tem seduzido muitos jovens e adolescentes que,
encantados com a nova possibilidade de comunicagdo rapida e atrativa por meio de bate-
papos virtuais, estdo se sentindo cada vez mais livres para expressarem suas idéias e
sentimentos. Muito se discute sobre essa “onda de liberdade”, que ela tem levado os jovens a
um descaso com a lingua padrdo, visto que o “Internetés’ estimula uma escrita reduzida das
palavras.

A opinido de estudiosos como Sérgio Nogueira (2006, p. 7) e Marisa Lgjolo (2006,
p. 32) € a de que, por conta do pragmatismo dos usuarios da Internet (ndo todos, mas sua
maioria), na ansia de se comunicarem, acabam por suprimir letras, transformando sentimentos
em icones, e renunciando as mais bésicas regras da gramatica e ortografia. Contudo, eles séo
favoréveis ao Internetés, pois trata-se apenas de uma escrita empregada principalmente em
chats, que sdo “conversas’ escritas por grupos. S8o apenas grafia e “grafia ndo é linguagem”,
afirma Sirio Possenti (2006, p.30)°.

Contrapondo-se a essas idéias, Eduardo Martins, citado no artigo de Silvia
Marconato (2006, p. 22)” como um dos que prevé um futuro desastroso para a gramética por
conta desta nova linguagem virtual, considera que um bombardeamento de diferentes grafias
pode gerar dividas nos jovens ainda em formacao.

Também o deputado federal Aldo Rebelo, numa entrevista concedida a Revista
Isto E (ver referéncias), deixa claro a sua participagio na luta contra as possiveis mudancas
naturais na norma culta da lingua. O parlamentar expde sua indignacdo quanto a

descaracterizacdo da lingua portuguesa pela invasdo indiscriminada e desnecessaria de

6 Revista Discutindo Lingua Portuguesa, V océ entende Internetés? , Sdo Paulo, ano 1, n° 2, 2006,p30.

’ Disponivel em: www.revistalingua.uol.com.br. Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007
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estrangeirismos, e a Internet € chela deles, e entende que ocorrem verdadeiras mutilacdes na
comunicacdo oral e escrita do cotidiano por meio de diversas expressdes transmitidas pelos
meios de comunicagdo de massa e pelos modismos em geral.

Essa € outra questdo que faz parte das discussdes a respeito da influéncia da
Internet nas producdes orais e escritas de seus usuarios, a recorrente utilizacdo das palavras
estrangeiras nos chats. Mas essas sdo palavras que ndo impedem o fato da mensagem ser
entendida pelos usuarios como, por exemplo, nickname, homepage, on-line, delete, por ja
serem conhecidas nesse contexto de comunicagdo virtual e que perderiam seu poder de
significagcdo se usadas em nossa lingua; nesse caso, elas deixam de ser neologismos para se
incorporarem ao vocabulo portugués.

Karla Hansen, numa resenha publicada no site www.educacaopublica.rj.gov.br,

cita que num programa semana do TVE, chamado Observatério da Imprensa, jornaistas e
professores debateram a questdo do Internetés e deram suas as opinides a favor e contra essa
nova modalidade de escrita, conforme segue abai xo:

Alberto Dines (escritor, apresentador do programa e jornalista), comanda o
programa Observatério da Imprensa, incitando os convidados com a aposta de que “o
internetés era nada mais do que um rebaixamento da lingua’® . Sérgio Nogueira (professor,
apresentador de um programa na Rede STV sobre lingua portuguesa e convidado de Alberto
Dines) considera o internetés um “fendémeno natural”. Marisa Lajolo (escritora, professora e
estudiosa da Unicamp), nd vé nada grave no internetés, considerando-a apenas uma
linguagem usada pelos jovens que s&o, para ela, poliglotas pela capacidade de comunicagéo

diferente.®

8 http://www.educacaopublica.rj.gov.br/jornal/materia.asp?seq=227

® http://www.educacaopublica.rj.gov.br/jornal/materia.asp?seq=227
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Ha também outras declaragbes midiéticas citadas no texto de Karla Hansen, como

a de Ledo Ivo (poeta), o qual chama o internetés de “dialeto eletronico”, considerando que

estamos diante de um fendbmeno que s6 vem comprovar a vitaidade da lingua. Martha

Medeiros (escritora), em uma cronica publicada no Jornal O Globo (20/03/05), mostrou-se

assustada diante das legendas de internetés que estdo aparecendo no Cyber Movie.(Grifo
nosso) ™

Existe hoje na Internet um site que lancou 0 movimento “Eu sei escrever”,

disponivel em: http://euseiescrever.blogspot.com/ -, com 0s seus coordenadores

preocupados com o “analfabetismo virtual”, incentivando o uso do portugués correto. Até
mesmo um filtro de palavras com erros propositais existe neste site. Ha a substituicdo
automética das abreviaturas usadas pelas palavras corretas e dicionarizadas, com o

destaque do texto corrigido em cor diferente ou emitélico.

Acreditamos que ndo se deva pensar que um usuario da Internet teria melhor
qualidade de escrita se ndo usasse 0s jargdes. Alias, cabe aqui um adendo: discute-se a
qualidade desses textos. A questdo ai é outra: os textos seriam melhores se escritos em

linguagem tradicional ? Infelizmente, acreditamos que néo.

UMA BREVE ANALISE DAS TRANSFORMACOES DA LINGUA E

DO PRECONCEITO LINGUITICO.

Entende-se que ndo existem linguagens puras ou padrées melhores ou piores. O
que existe sdo variagcdes. A linguagem culta é ideal em certas condic¢fes, mas em outras,

ndo. Ha quem ache que até palavrdo é ideal algumas vezes. A linguistica considera que o

19 http://www.educacaopublica.rj.gov.br/jornal /materia.asp?seq=227
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falante culto ndo € o que conhece a gramética, mas 0 que sabe se adaptar as variages de

linguagem, de acordo com cada situacéo.

O Internetés, nosso objeto de estudo, é s6 um exemplo de uso da lingua, algo
que dificilmente sera usado por alguém o tempo todo. Diante da pluralidade cultural
brasileira, ver o portugués culto (tanto o falado como o escrito) como unico, € fechar os

olhos para todas as culturas existentes em nosso pais.

E histérico, quando se trata do ensino de lingua portuguesa em nosso pais, o
fato da norma culta ser o Unico tipo de portugués ensinado na escola, originando uma
nocao de correto, gerando o preconceito contra outras variedades, inferiorizando-as. Trata
se, entdo, do que chamamos de preconceito linguistico, aquele espalhado pela sociedade

em relacdo as variedades linglisti cas existentes e ndo dominantes.

Tal preconceito deve ser enfrentado na escola, como parte de um objetivo mais
amplo: o do combate a discriminacdo e respeito as diferencas. No entanto, deve-se, sim,
ensinar a norma-padréo, tendo em vista seu grande valor histérico e uniformizador de um
povo, afina a lingua, antes de tudo, € um dos elementos de identidade nacional mais

presente;

Ensinar o padrdo se justificaria pelo fato dele ter valores que nao podem ser negados - em
sua estreita associacdo com a escrita, ele é o repositorio dos conhecimentos acumulados
ao longo da histéria. Esses conhecimentos, assim armazenados, constituiiam a cultura
mais valorizada e prestigiada, de que todos os falantes devem se apoderar para se integrar
de pleno direito na producéo/conducao/transformacdo da sociedade de que fazem parte.
(BAGNO, 2001) .

A escola deve ensinar a chamada norma-padréo, mas ndo deve fazer isso
desprezando as outras normas e “dialetos’ que existem na lingua. O professor deve tomar

conhecimento da pluralidade, da heterogeneidade e vitalidade caracteristicas de todas as

1 Trecho retirado do texto da Carta resposta para a Revista Veja - S80 Paulo, de autoria de Marcos Bagno, de 4 de
novembro de 2001. Disponivel em http://paginas.terra.com.br/educacao/marcosbagno/arq_textos.htm.
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linguas vivas e reconhecer que aquele tipo de lingua que ele vai ensinar na escola é apenas
uma das multiplas possibilidades de combinacdo oferecidas pelo sistema da lingua
portuguesa; uma variedade que goza de prestigio social, mas que, linglisticamente, ndo tem

nada de melhor nem de mais bonito.

O profissiona docente de lingua portuguesa precisa saber lidar com as vérias
combinactes linglisticas que fogem das regras da lingua padrdo, pois elas sGo empregadas
constantemente no cotidiano. Alids, vale ressatar que a chamada normapadrédo é

extremamente minoritéria, sendo empregada por um niimero muito reduzido de pessoas.

Monteiro Lobato, que morreu em 1948, em seu livro Emilia no Pais da Gramatica,
cuja primeira edicéo foi publicada em 19342 ja despertava para a questdo deste tipo de
preconceito (t&o presente ainda nos dias atuais). Em conversa na varanda do Sitio do Pica-pau

Amarelo, Dona Etimologia explica as criangas do sitio:

[...] Uma lingua ndo para nunca. Evolui sempre, isto €, muda sempre. Ha certos
gramaticos que querem fazer a lingua parar num certo ponto, e acham que é erro dizermos
de modo diferente do que diziam os classicos.

- Quem vem a ser classicos? — perguntou a menina.

- Os entendidos chamam classicos aos escritores antigos, como o padre
Antonio Vieira, Frei Luis de Sousa, o padre Manuel Bernardes e outros. Para os carrancas,
guem nao escreve como eles esta errado. Mas isso é curteza de vistas. Esses homens
foram bons escritores no seu tempo. Se aparecessem agora seriam 0s primeiros a mudar,
ou a adotar a lingua de hoje, para serem entendidos. A lingua variou muito e sobretudo aqui
na cidade nova. InUmeras palavras que na cidade velha querem dizer uma coisa, aqui
dizem outra. [...] Também no modo de pronunciar as palavras existem muitas variacoes.
Aqui, todos dizem Peito; 14, todos dizem Paito, embora escrevam a palavra da mesma
maneira. Aqui se diz Tenho e 14 se diz Tanho. Aqui se diz Verao e la se diz V'rao.

- Também eles dizem por la Vatata, Vacalhau, Baca, Vesouro — lembrou
Pedrinho.

- Sim, o povo de |4 troca muito o V pelo B e vice-versa.

- Nesse caso, aqui nesta cidade se fala mais direito do que na cidade velha —
concluiu Narizinho.

- Por qué? Ambas tém o direito de falar como quiserem, e portanto ambas estao
certas. O que sucede é que uma lingua, sempre que muda de terra, comecga a variar muito
mais depressa do que se ndo tivesse mudado. Os costumes sdo outros, a natureza € outra
— as necessidades de expressdo tornam-se outras. Tudo junto for¢ca a lingua que emigra a
adaptar-se a sua nova patria.

A lingua desta cidade estéa ficando um dialeto da lingua velha. Com o correr dos
séculos é bem capaz de ficar tdo diferente da lingua velha como esta ficou diferente do

12 http://lobato.globo.com/lobato_Linha.htm
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latim. Vocés vao ver. (LOBATO, 1994, p.45-46)13

Entende-se 0 papel do professor como n&o apenas difusor do ensino da norma
padrdo, mas também como apresentador (aos alunos e a sociedade também, porque ndo?) do
quadro verdadeiro da situacdo linglistica do pais, oferecendo exemplos de lingua falada e
escrita, formal e informal, rural e urbana, literaria e ndo literaria, culta e ndo-culta, e assim por
diante, explicando as situacbes em gue cada uma dessas modalidades pode ser usada e
mostrando também o grau de prestigio ou ndo-prestigio socia atribuido a cada uma delas,
pois “A tarefa do professor serd justamente elevar a auto-estima lingtiistica do futuro cidadao,
mostrar a ele que ele ja sabe portugués desde o berco, e que sua lingua materna é téo valiosa

quanto alingua que ele vai aprender naescola’ (BAGNO, 2000) 4.

Voltando a questdo do Internetés, acreditamos que o0 empobrecimento dos textos
produzidos em sala de aula ndo acontece exatamente por conta do uso da linguagem da
Internet; o problema € muito mais antigo e enraizado em nossa cultura e um dos aspectos a

serem observados nesse sentido, € afalta da prética daleitura e do uso do dicionario.

Hé opinides diversas sobre 0 uso dessa nova forma de escrever, o Internetés, como a
de Marcelo Tas, apresentador do Programa Saca-Rolha, (Canal 21), um dos criadores do

Castelo R& Ti-Bum, da Mesa de Etimologia do Estacdo da Luz da Nossa Lingua, que diz:

Tenho um verdadeiro laboratério em casa, que sdo meus trés filhos em idades diversas.
Penso que todo pai, em vez de temer o internetés, deveria temer a falta de comunicacéo e
afeto com seus filhos. Tem muito pai que reclama de o filho ficar grudado no computador , a
TV ou ao videogame, mas ndo faz o menor esfor¢co para oferecer nada de qualidade em
troca. Qual pai oferece uma parte do dia, ou mesmo 15 minutos, de atencao exclusiva, de
qualidade, a seus filhos? Esse é o ponto. =

Baseando-nos essas reflexdes podemos afirmar que se o professor se der conta

desses fatores ja por n6s mencionados, talvez possa assumir uma atitude diferente, menos

13 Disponivel em: http://lobato.globo.com/lobato_Linha.htm. Ultimo acesso em: 15/ 11/ 2006.

14 Trecho retirado do texto: Nossa lingua vai mal? Oferecido como material para reflexo e debate para o programa "Salto
paa o futuro", transmitido pela TVE - Rio em 15 de junho de 2000. Disponivel em:
http://paginas.terra.com.br/educacao/marcosbagno/art_nossa_lingua_vai_mal.htm. Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007.

1% Disponivel em: http://revistalingua.uol.com.br/textos.asp?codigo=11061. Ultimo acesso em: 15/ 05/ 2007.




15

preconceituosa em relacdo a lingua que os alunos trazem de casa e a lingua que ele vai ter de
aprender na escola. Por sinal, essa € justamente a atitude proposta pelo Ministério da
Educacdo nos seus Parémetros Curriculares Nacionais (cujo objetivo € propiciar aos sistemas
de ensino, particularmente aos professores, subsidios a elaboracdo e/ou reelaboracdo do
curriculo, visando & construcdo do projeto pedagdgico, em funcdo da cidadania do aluno) ©

grifo nosso.

Os estudiosos que opinam desfavoravelmente a respeito do Internetés, argumentam
gue 0 uso constante desse tipo de linguagem faz com que se desaprenda a Lingua Portuguesa,
mas tal premissa € falsa, tendo em vista 0 que acontece com as pessoas que aprendem uma
lingua estrangeira: elas ndo esguecem sua lingua nativa, mas ampliam seu leque de

conhecimento linguistico.

Concluindo esta parte do estudo, toda forma de rejeicdo as diferencas é
preconceito e talvez sgja 0 preconceito linglistico o mais grave de todos, pois a0 ser
intolerante com a fala do outro, rejeitamos nossa propria cultura e menosprezamos a
diversidade cultural brasileira. O ideal € que exista uma adaptacdo as diferentes situactes
que ocorrem no dia-a-dia, desenvolvendo uma forma de linguagem para cada uma delas, o

Internetés ai incluido.
ANALISE DE DADOS COLETADOS PARA ESTA PESQUISA

Com o objetivo de perceber as implicagbes da linguagem eletrbnica sobre
adolescentes da faixa etéria entre 13 a 17 anos, realizou-se uma pesquisa com 40 alunos da
rede particular do Ensino Fundamental (72 e 82 séries) pertencentes a Escola Adventista de
Aracgju. Além De entrevistas, foi solicitada uma producdo escrita a cada um dos componentes

desta amostragem, com vistas a fundamentar esta andlise.

16 Disponivel em: http:/Avww.mec.gov.br/sef/ensfund/. Shtm. Ultimo acesso em: 15/ 05 / 2007.
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Os dados coletados auxiliaram a verificar se existia nos textos dos alunos o uso do
Internetés. Para tal, buscou-se tragar o perfil desses adolescentes, verificando se haviam
caracteristicas, preferéncias, expectativas que interferissem naleitura e, consegiientemente, na
producdo escrita desses alunos e alunas.

N&o se considerou, agui, 0 aspecto sdcio-econdmico da amostra e sua interferéncia
na producdo textual, mas as variantes comuns a qualquer adolescente que “convive” com 0
texto eletrdnico, sga na escola, no trabalho ou em casa. A andlise dos dados deu-se de forma
a verificar a relacdo entre o acesso a Internet e o dominio da escrita. Os dados a seguir
apresentam os resultados da pesquisa:

Dentre os alunos entrevistados, 10 s&0 do sexo feminino e 10 do sexo masculino,
17 nafaixa etaria entre 13 a 15 anos e 3 entre 16 a 18 anos. 14 alunos so estudaram em escola
particular, 1 na publica e 5 nas duas redes de ensino. 13 nunca repetiram o0 ano e 7 ja
repetiram. 14 gosta de estudar e 6 ndo gostam pois acham a lingua portuguesa muito dificil.
Ha, em relacdo a utilizagcdo da Internet, uma diferenca significativa nos dados coletados. O
acesso a internet ndo é possivel para 9 aunos e para 11 alunos é uma pratica didria pois
possuem computador em casa.

Pretendeu-se verificar se os alunos entrevistados possuem habitos de lazer, dentre
0S quais, 0 acesso a Internet e outros. 11 acessam ainternet por diversdo, 20 para pesguisas e
9 ndo usam a internet, 5 disseram que costumam sair nos finais de semana, 8 disseram que
namoram aos finais de semana, 14 praticam algum esporte e outros 20 costumam assistir
televisdo.

Para tracar o perfil linglistico dos alunos entrevistados, buscou-se levantar dados

acerca de preferéncias que envolvam o0 acesso a comunicacdo. Quinze responderam que
gostam de ler revistas e livros, quatro disseram que |éem jornais e um ndo gosta de ler

nenhuma das opgdes. Onze alunos acham que n&o possuem nenhum problema com producéo
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textual e que o problema é a correcéo do professor, nove sentem dificuldades com a escrita
mediante a diversos fatores como ortografia, pontuagdo, inicio e desenvolvimento do texto.
Onze entrevistados gostam de buscar assuntos recentes na midia, nove ndo tem nenhum
interesse. Quanto a producdo textual, seis ndo gostam de escrever nada e catorze gostam de

escrever.

Esses dados possibilitam inferir que ha uma identificagdo entre os limites e
dificuldades na producdo textual para os alunos. Além disso, eles fazem distingdo entre a
producdo textual (aredacdo) e a escrita normal de qualquer mensagem ndo avaliada, ocasiéo

em que a maioria tém facilidade para escrever.

Questionados sobre o dominio de informética, catorze atribuiram a s mesmos um
dominio regular, seis disseram que € apenas basico, ou sgja sd sabem pouco. Porém todos

usam a Internet de alguma forma.

Quanto a opinido dos entrevistados sobre a diferenca entre a linguagem usada
em ambientes virtuais e a ensinada nas escolas, seis ndo responderam, dez citaram as
abreviagOes, dois ndo gostam de fugir da norma padréo de escrita, um critica as
abreviagcOes, que sd0 muitas, e um aluno demonstrou preocupagcdo com O uso dessa

linguagem rapida e facil dainternet e a sua influencia nalingua portuguesa.

Das redacOes feitas pelos entrevistados, nove foram bem redigidas sem muitos
erros marcantes, em uma, a letra era quase ilegivel, demonstrando a fata de vontade em
escrever (como vocés podem afirmar isso com tanta certeza??, e apenas em duas ocorreu o

uso de internetés.
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CONSIDERACOES FINAIS

De acordo com a pequena amostra coletada, pudemos perceber que as
dificuldades e limitagbes ligadas a producéo de textos se apresentaram de forma
“semelhante” pelos entrevistados, apontando as principais dificuldades que ocorrem com a
maioria dos brasileiros (ortografia, pontuacdo, acentuacdo e coeréncia), ndo havendo
diferencarelevante para o objetivo principal da pesquisa, que é ainfluencia do “internetés’

na escrita dos alunos.

Nos textos produzidos pelos alunos, verificou-se que as limitagcdes e “erros’ em
relacdo a norma culta da lingua estdo direcionados para os problemas relacionados a
ortografia, a pouco dominio morfossintético e semantico nos textos escritos. Observou-se
que as redacOes feitas pelos alunos que tém maior acesso a Internet apresentam mais

informacoes e criatividade do que as dagquel es que ndo a acessam.

Situando a Internet nesse contexto, € possivel inferir que, como a conversacao
online s6 pode se concretizar através da palavra escrita ou de simbolos, as paavras
digitadas no teclado do computador permitem iniciar uma relagdo virtual, possibilitando o
resgate da comunicagdo por meio da escrita, sob outros critérios. No entanto, pouco, ou
quase nada ha de interferéncia da Internet no dominio linguistico do aluno em situacéo de
escrita de outra ordem. As limitagBes linguisticas se assemelham aqueles que acessam e 0s
que ndo acessam a Internet, como j& exposto, ou sgja, o0 nivel de coesdo textual ndo

apresenta significativa diferenca.

Este € um dado que gjuda a nortear este estudo: a ampla variedade de temas que
circula na rede, bem como a interagdo das salas de bate-papo, permite a aproximagdo de
usudrios em busca de comunicagdo com outras pessoas, 0 intercambio de idéias e a

continua busca por informagBes. O correio eletrbnico constitui-se também em uma
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recuperacdo do habito de exercitar a escrita. Mais do que isso, 0 texto eletrénico possibilita
envolver o usu&rio em todo o processo preliminar de associagdo de idéias, experiéncias,
vivéncias.

Acreditamos que 0 governo deva acelerar o processo de implantacéo de salas de
informética nas escolas para que hagja uma rea inclusdo digital, claro que primeiro
instruindo os professores a reconhecerem as necessidades de seus alunos, a saberem lidar
com a méquina e a escolherem metodologia adequada para, entdo, promoverem
verdadeiras mudancas através das inUmeras possibilidades de troca e producdo de

conhecimento através da Novas Tecnologias, tendo a Internet como importante aliada.
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